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€TEST S.R.L. “CertElectroTest

__Cerﬁficare Voluntara

CERTIFICAT DE CONFORMITATE

Nr. de inregistrare CET 13 C002128-21

Data emiterii 29 noiembrie 2021 Valabil pin la 29.11.2022
ORGANISMUL DE CERTIFICARE

“CertElectroTest” S.R.L. mun. Chisindu, str. Alba Iulia nr.75A, of. 402, MD 2071, RM
tel:+373 69 585 111, +373 69 304 950, e-mail office@certelectrotest.md
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PRIN PREZENTUL DO CUMENT SE C O NFIRMA FAPTUL, CA PRODUSELE IDENTIFIC ATE ASTFEL:
DENUMIREA / DESCRIEREA Codul NCM

Aparate electrice de uz commercial ( magini de fileat, slaisere §i produse similare) marca |8438
« HURAK AN» modele: HKN-FNT..., HKN-FNT-M..., HKN-FNT-W..., HKN-

SE..., HKN-SE...M, HKN-GPS...AUTO, HKN-HM..., HKN-PKT..., HKN-PK... -

unde (...) - cifie si/sau litere ce reprezinta variantele modelului

Contract de livrare nr.DA-593 din 26.02.2020 cu EQUIP HORECA OU., Turcia

SINT CONFORME CU CERINTELE OBLIGATORII STABILITE iN :
SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; SM SR EN 60335-64:2012 cap.6-8
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PRODUCATOR Codul tirii
EQUIP HORECA OU., Turcia TR
SOLICITANT Codul IDNO
"TEHNO FOOD" SRL, mun.Chisindu str. Ion Neculce 1/1 ap.47, 1017600003659
Republica Moldova

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA

Raport de evaluare final Nr. 007-RE din 29.11.2021, eliberat de OCP din cadrul "CertElectroTest” S.R.L.
nun. Chisindw, str. Alba Tulia nr.75A, of 402, MD 2071, RM; Raport de incercari Nr. 9270/02/21 din
23.11.2021, Raport de incercéri Nr. 9271/02/21 din 23.11.2021 eliberate de Li CERTIFICARE SRL,

MD 2001, nun. Chisinau, bl. Gagarin 2.

INFORMATIE S UPLIMENTARA:

Schema de certificare 2. Supravegherea se va efectua una data pe an de cétre OCpr din cadrul CET.
Certificatul este valabil doar in cazul asigurarii cu informatie in limba de stat a fiecarei unitati de produs
conform legislatiei in vigoare. Contract de prestéri servicii Nr. 007 din 01.02.2021.

Popescu Diana

Date: 2025.06.17 09:21:57 EEST
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova
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€ S.R.L. “CertElectroTest”
TEST

Certificare Voluntar&ﬂ

CERTIFICAT DE CONFORMITATE

Nr. de inregistrare CET 13 C002127-21
Valabil pini la 29.11.2022

Data emiterii 29 noiembrie 2021

ORGANISMUL DE CERTIFICARE

“CertElectroTest” S.R.L. nun. Chisindu, str. Alba Iulia nr.75A, of 402, MD 2071, RM
tel: +373 69 585 111, +373 69 304 950, e-mail: office@certelectrotest.md

PRIN PREZENTUL DO CUMENT SE C ONFIRMA FAPTUL, CA PRODUSELE IDENTIFIC ATE AS TFEL:

DENUMIREA / DESCRIEREA Codul NCM

8422

Aparate electrice de uz commercial (masina pentru ambalare cu vid, sigilatoare) marca
«HURAKAN» modele: HKN-VAC..., HKN-VAC...M2, HKN-V..., HKN-VAC..F,
HKN-CNT..., HKN-CNW...PRO - unde (...) - cifre si/sau litere ce reprezinta
variantele modelnhi.

Contract de livrare nr.DA-593 din 26.02.2020 cu EQUIP HORECA OU., Turcia

SINT CONFORME CU CERINTELE OBLIGATORII STABILITE IN :
SM SR EN 60335-122014 cap 6-8.

PRODUCATOR Codul tirii

EQUIP HORECA OU., Turcia TR
SOLICITANT Codul IDNO
"TEHNO FOOD" SRL, num.Chisindu str. Ion Neculce 1/1 ap.47, 1017600003659
Republica Moldova

CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA

Raport de evaluare final Nr. 007-RE din 29.11.2021, eliberat de OCP din cadrul "CertElectroTest” S.R.L.
mun. Chisindu, str. Alba Iulia nr.75A, of. 402, MD 2071, RM; Raport de tncerciri Nr. 9270/02/21 din
23.11.2021, Raport de incerciri Nr. 9271/02/21 din 23.11.2021 eliberate de L CERTIFICARE SRL,

MD 2001, oun. Chisgindu, bl Gagarin 2.

INFORMATIE SUPLIMENTARA:

Schema de certificare 2. Supravegherea se va efectua una dati pe an de citre OCpr din cadrul CET.
Certificatul este valabil doar in cazul asiguririi cu informatie in limba de stat a fiecirei unititi de produs
conform legislatiei in vigoare. Contract de prestari servicii Nr. 007 din 01.02.2021.
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S.R.L. “CertElectroTest”
2 \=TEST - -
o Certificare Voluntara ;4
3
3 CERTIFICAT DE CONFORMITATE 3
% 54
< b 3¢
< Nr. de inregistrare CET 13 C002126-21 K 4
2 Data emiterii 29 noiembrie 2021 Valabil pinii la ~ 29.11.2022 i
o0 e
> ORGANISMUL DE CERTIFICARE <
: e
“CertElectroTest” S.R.L. nun. Chisinduw, str. Alba Tulia nr.75A, of. 402, MD 2071, RM :
% tel: +373 69 585 111, +373 69 304 950, e-mail: office@certelectrotest.md 9220
& B
i34
PRIN PREZENTUL DOCUMENT SE C ONFIRMA FAPTUL, CA PRODUSELE IDENTIFIC ATE AS TFEL: o0
DENUMIREA / DESCRIEREA Codul NCM pS 1+ 4
o
. Aparate electrice de uz commercial marca « HURAK AN» modele conform anexei-  [8509 :o
2; unde (...) - cifie si/sau litere ce reprezinta variantele modehui. B
g Contract de livrare nr.DA-593 din 26.02.2020 cu EQUIP HORECA OU., Turcia & 4
& OB
& ¢3 R
SINT CONFORME CU CERINTELE OBLIGATORII STABILITE iN : 32054
:: : Documente normative conform anexei
o550 o0
%  PRODUCATOR Codul tirii X: :z
°%2°>  EQUIP HORECA OU., Turcia TR =
%% SOLICITANT Codul IDNO 3 _
- 'TEHNO FOOD" SRL, nun.Chisindu str. Ion Neculce 1/1 ap.47, 1017600003659 o= 4
% Republica Moldova OB
S CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT IN BAZA 2_ o
2 Raport de evaluare final Nr. 007-RE din 29.11.2021, eliberat de OCP din cadrul “CertElectroTest” S.R.L. '
mun. Chisinduy, str. Alba Iulia nr.75A, of 402, MD 2071, RM; Raport de incerciri Nr. 9270/02/21 din >
0 23.11.2021, Raport de Incercari Nr. 9271/02/21 din 23.11.2021 eliberate de LI CERTIFICARE SRL, o
%%  MD 2001, mun. Chisinu, bl Gagarin 2. <
Ko o2
S
%%  INFORMATIESUPLIMENTARA: ;8
oo Schema de certificare 2. Supravegherea se va efectua una datd pe an de citre OCpr din cadrul CET. < 4
‘4-'-.‘ Certificatul este valabil doar in cazul asigurdrii cu informatie i limba de stat a fiecirei unititi de produs :
;ﬁ: conform legislatiei in vigoare. Contract de prestiri servicii Nr. 007 din 01.02.2021. o580
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Raport de evaluare final Nr. 007-RE din 29.11.2021, eliberat de OCP din cadrul "CertElectroTest” S.R.L.
mun. Chisindu, str. Alba Tulia nr.75A, of. 402, MD 2071, RM; Raport de tncercdri Nr. 9270/02/21 din
23.11.2021, Raport de incerciri Nr. 9271/02/21 din 23.11.2021 eliberate de LI CERTIFICARE SRL,

MD 2001, mun. Chigindu, bLGagarin 2.

INFORMATIE SUPLIMENTARA:

Schema de certificare 2. Supravegherea se va efectua una datd pe an de cétre OCpr din cadrul CET.
Certificatul este valabil doar in cazul asigurérii cu informatie i limba de stat a fiecarei unitdti de produs
conform legislatiei in vigoare. Contract de prestari servicii Nr. 007 din 01 .02.2021.

Conducitorul organis mului
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CERTIFICAT DE CONFORMITATE =
4
o
Nr. de inregistrare CET 13 C002125-21 <
Data emiterii 29 noiembrie 2021 Valabil pini la 29 noiembrie 2022
<
ORGANISMUL DE CERTIFICARE h<::5¢
“CertElectroTest” S.R.L. mun. Chisindy, str. Alba Tulia nr.75A, of 402, MD 2071, RM oo
tel: +373 69 585 111, +373 69 304 950, e-mail office@certelectrotest.md P4
PRIN PREZENTUL DO CUMENT SE C ONFIRMA FAPTUL, CA PRODUSELE IDENTIFIC ATE ASTFEL: 2
DENUMIREA / DESCRIEREA Codul NCM 3
Aparate electrice de uz commercial marca « HURAK AN» modele conform anexei, - |8418 Z;
unde (...) - cifte si/sau litere ce reprezinta variantele modelului %
Contract de livrare nr.DA-593 din 26.02.2020 cu EQUIP HORECA OU., Turcia D gg
;54
SINT CONFORME CU CERINTELE OBLIGATORHI STABILITE IN : o
<%
Documente normative conform anexei f: 4
PRODUCATOR Codul tarii b4
EQUIP HORECA OU., Turcia TR b< 4
SOLICITANT Codul IDNO © 4
"TEHNO FOOD" SRL, nun. Chisindu str. Ion Neculce 1/1 ap.47, 1017600003659 g
Republica Moldova o0
CERTIFICATUL ESTE ELIBERAT iN BAZA .
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DECLARATIE DE CONFORMITATE

e Tl =T Tl Tl Tele Tele Tele T el T el Tl T el T T Tl T e Tl T T T LT

TEHNOFOOD - 3/2021

Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producétorului,
semnatd pentru si in numele:

EQUIP HORECA OU, Turcia

(denumirea si adresa producatorului)

Produsul (tip, Aparate electrice de uz casnic si comercial marca HURACAN modele
model): conform anexei (vezi certificatele de conformitate).

(Product,(model(s))

Obiectul Tn conformitate cu Legea nr. 235 din 1 decembrie 2011 privind activititile de acreditare
declaratiei: si de evaluare a conformitatii, declaratia de conformitate atestd faptul cd produsul

(Base of Declaration)

indeplineste cerintele esentiale de securitate mentionate in:
- Raporte de Tncercéri nr. 9270/02/21 din 23.11.2021, nr. 9271/02/21 din
23.11.2021 eliberate de LT CERTIFICARE SRL, MD 2001, mun. Chisindu,
bl. Gagarin 2;
- Certificte de conformitate nr. CET 13C 002124-21—13C002128 din
29.11.2021 eliberate de OC CertElectroTest SRL, mun.Chisinau, str.Alba lulia

75A of.402
Standarde Aceasta declaratie nu pune Tn pericol viata si sdndtatea consumatorilor, nu produce impact
relevante: asupra mediului inconjurator si este in conformitate cu urmatoarele reglementari tehnice si
ol 5 .d g standarde:
(Applied Standards) - Reglementarea tehnica Nr. 745 din 26.10.2015 ,Punerea la dispozitie pe
piata a echipamentelor electrice destinate utilizariii in cadrul unor anumite
limite de tensiune” transpune Directiva 2014/35/U
- Documentele normative indicate in certificatele de conformitate
Informatii Prin prezenta Declardm c& datele furnizate in raportul de incercdri acoperi inclusiv intreaga
" . grupd de produse asa cum acestea sunt similare prin constructie, diferentele fiind prin
?SuPhlmenttare' aspectele de dizain.
upplementary

information)

Republica Moldova

Reprezentantul autorizat: “TEHNO FOOD ” SRL, mun. Chisindu, str. lon Neculce 1/1 of.47

Chisindu, 30.11.2021
Valabil: 30.11.2022

VOLONTIR Eugeniu

(Nume, functia)

(semnatura)

LS.
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. ANEXA
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pie) 3
<
= LA CERTIFICATUL DE CONFORMITATE X
Cor e OHE5D
S . . . :1 <24
p<::i5 1 1 Nr. CET 13 C002124-21 din 29 noiembrie 2021 0K
¢S Pe- 1 4
p<oed o SR
; Lista produselor concrete =
€ o L) 8 ° ® a :‘ ’A,
3 asupra cirora se extinde actiunea certificatului de conformitate =
85
gz 3 & >;
- Nr. Denumirea produsului Documentul normativ de 5o
Gorns conformitate -2 54
020 -1
o83 1 |Aparate electrice de uz commercial (dehidrator electric) marca K HURAKAN» SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; K- :v‘
¢ modele: HKN-DHD... SM SR EN 60335-2-49:2010 cap.6-8 g'
P28 Aparate electrice de uz commercial (aparat pentru preparare pop-corn, gogosi) SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; 020
oy 2 (<24
3 ',A marca «HURAKANy modele: HKN-PCORN..., HKN-PCORN-T..., HKN- SM SR EN 60335-2-64:2010 cap.6-3 < »::
Ceied GES..D i34
3 4
°:ﬁ',° 3 |Aparate electrice de uz commercial (aparat pentru preparare vatei dulci) marca SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; 04
0B «HURAKAN» modele: HKN-C..., HKN-C-T... SM SR EN 60335-2-37:2010 cap.6-8 : R
¢ors XS
S8%0 Aparate electrice de uz commercial (gril electric) marca «HURAKAN» modele: SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; Co5¢
LR 4 ’
o HKN-GRM..., HKN-SAL.. MBM, HKN-SLE..., HKN-OGE..., HKN-PE.. R, SM SR EN 60335-2-48:2010 cap.6-8 28
ps HKN-PE..FT, HKN-PE...L, HKN-PE.MT, HKN-GW.. M s :‘-
&
< 5 |Aparate electrice de uz commercial (aparat pentru preparare hot-dog, corn-dog) SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; < o
di marca «HURAK AN» modele: HKN-HCP..., HKN-Y... SM SR EN 60335-2-48:2010 cap.6-8 : o
': & Aparate electrice de uz commercial (aparate pentru clatite, nap olitane) marca SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; (1254
e
4: 2 «HURAK ANy modele: HKN-CSE..., HKN-CSE...C, HKN-GES...HK, HKN- SM SR EN 60335-2-36:2010 cap.6-8, 10, : :*-
-: !: GES.L, HKN-GES..M HKN-GSE..M, HKN-GES..D, HKN-GED..M 13, 22-29 PE 8
Qi 54 Aparate electrice de uz commercial (vitrine calde, marmite) marca «HURAKAN» |SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; <L ’5—
D 7 i
Vo228 modele: HKN-WD...M, HKN-WD..., HKN-D, HKN-BM..., HKN-FWP..., HKN- |SM SR EN 60335-2-50:2010 cap.6-8 G
1.
QE SB..s (> LA:
°}= Aparate electrice de uz commercial (ferbitor electric, ferbitor paste, orez) marca  |SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; R
8 P P Core
«HURAK ANy modele: HKN-HVN..., HKN-HVB..., HKN-PCR..., HKN-HVD..., |SM SR EN 60335-2-47:2010 cap.6-8 57
‘I 5
g: HKN-EKT.., HKN-SR..., HKN-RT..., HKN-SDR..., HKN-SR..M, p i 5¢
>
': ,: 0 |Aparate electrice de uz commercial (plite electrice cu inductie) marca SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; :I!?
« » modele: -ICF..D, -ICF..M, -ICW... 5 -2-6: cap.6- P-4
% HURAKAN dele: HKN-ICF...D, HKN-ICF..M, HKN-ICW..M WOK SM EN 60335-2-6:2016 6-8 o
o S
4 HKN-ICF..T 220
< :':0 10 |Aparate electrice de uz commercial (cuptor electric) marca <HURAKAN» modele: [SM SR EN 6033 5-1:2014 cap .6-8; A& ='>2
Core HKN-SYN... SM SR EN 60335-2-42:2010 cap.6-8 28
= Aparate electrice de uz commercial (friteuzd) marca «HURAKAN» modele: HKN- [SM SR EN 60335-1:2014 cap.6-8; Y
oy 11 2
) -o3 FT..N, HKN-EF..., HKN-FR...L, HKN-RH... SM SR EN 60335-2-37:2010 cap.6-8 Pti-. -0
%) - 7
:.'.‘ 12 |Aparate electrice de uz commercial (tostere) marca «<HURAKAN» modele: HKN- |SM SR EN 60335-1 :2014 cap.6-8; 3
T8 LONG VV, HKN-TPT..., HKN-TOP..., HKN-TOST... SM SR EN 60335-2-38:2010 cap.6-8 p L;
O::Ei:o 13 |Aparate electrice de uz commercial (suprafete pentru pregitirea bucatelor) marca  [SM SR EN 60335-1:201 4 cap.6-8; < ::
OB «HURAK AN» modele: HKN-PSRL, HKN-PSL..., HKN-FR...L, HKN-RH... SM SR EN 60335-2-38:2010 cap.6-8 =2
2 A A
g %0
% a8’
&
2 L)
o];i::? Popescu Diana gtg?
o oL
b4 B
)22 54 =
& 0 ¢’
3 4
2 R
=0 O oo
Coted m S0
2 © 3
e @ 4
D¢ e a ; ; ; R8O
B o 000.0.00.0.0.0.0dNeXa N este valabild in lipsa certificatului de conformitate! %0
A :’:'."."Zf:'ﬁ':'i':':':'3'I‘I'I'.".".":'I'."Z':'I':'Z'Z':'.".":':'2'2'1‘1'1':':':'.":':':':':":':'Z'Z'Z'E'l‘E':'E':';':'E‘."E’Z'S‘:'E'Z'.:'I';"':"':"' .... :.'.:.'.:.'.:.'.:.'.:.'.:.°.:.°.:.’.:.z:.' BB ZA R R BB, o
PO DOV DD ODODLDOOCVOLODDOVDODOODOOCOOCOVDCOLOOUT : v : v : x : “f :' : s : v : - : o :’ : & : & :":'0':"":'-':'-' '''' ':'-‘:’.':‘.’:'o’:'.':'o':’. :=<E>°




DECLARATION UE DE CONFORMITE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

Entreprise UKRATLANTIC Adresse St. Agronomicheskaya, 225
Manufacturer Adress Odessa, 65 055

Ukraine
La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsablllte du fabricant.

This declaration of conformity is made unde

L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation de I'Union applicable:

Pour la Directive 2014/35/UE - Basse Tension
For the Directive 2014735/ - Low Voltage Units
Application des EN60335-1

normes EN60335-2-21
Applization of  EN62233
standards

Pour la Directive 2014/30/UE - Compatibilité ElectroMagnétique (CEM)
For the Directive 2014730/ - ElectroMaognetic Compatibility {(EMC)
Application des  EN55014-1

normes EN55014-2

EN61000-3-2

EN61000-3-3

Application of
standards

Pour les Directives 2015/863/UE, 2017/2102/UE Limitation des substances dangereuses (RoHS)
(};y {;{} ;j‘} $5 o < £ ‘ ¥4

Pour le Reglement 2013/814/UE completant la Directive 2009/125/CE Ecoconceptlon
For the Regulation 2013/814/EU supplementing Directive 2005/ {25/EC - Ecodesign

Chauffe-eau & accumulation de la marque ATLANTIC, avec élément chauffant blindé
Staroge water heaters of brandname ATLANTIC, with sheated hewting element

Nom usine Nom commercial Référence Puissance (W)
Flant name Commercial nome Reference Power (W)
Horizontal HM 050 D400-1-M 843016 1500
Mural HM 080 D400-1-M 853045 1500
Haorfrontally HM 100 D400-1-M 863054 1500
well-mounted
range
VM 050 D400-1-M 841216 1500
VM 080 D400-1-M 851193 1500
VM 100 D400-1-M 861236 1500
VM 050 D400-2-B 841211 2500
Vartieal Mural VM 080 D400-2-B 851190 2500
VM 100 D400-2-B 861233 2500
VM 030 D400-1-M 831091 1200
Vertically wall- VM 050 D400-1-M 841200 1500
mounted range VM 080 D400-1-M 851178 1500
VM 100 D400-1-M 861206 1500
VM 050 D400-2-B 841244 2000
VM 080 D400-2-B 851225 2000
VM 100 D400-2-B 861265 2000
Signé par et au nom de Pascal MONTGERMONT le  23/09/2020
Signed for and on behalf of  Responsable technique the

a Odessa

Digitally sig

Reason: Mo
Location:

Date: 2025.‘\/&?.17 09:24:14 EEST

ned by Blajin Irina

Sign Signature
ldova

MOLDOV“‘ EHROPEANA=

re]

The object of the declaration described vbove is in conformity with the relevant Union harmonisation fegisiation:




Traducere din limba englezd in limba romdnd
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Producétor UKRATLANTIC
Adresa str. Agronomicheskaya, 225
Odesa, 65 055 Ucraina
Prezenta declaratie de conformitate se efectueazd sub responsabilitatea exclusivé a producatorului.
Obiectul declaratiei descrise mai sus este in conformitate cu legislatia relevantd de armonizare a
Uniunii:
Aplicarea standardelor EN60335-1
EN60335-2-21
EN62233
Pentru Directiva 2014/30/UE - Compatibilitate electromagneticd (EMC)
Aplicarea standardelor EN55014-1
EN55014-2
EN61000-3-2
EN61000-3-3
Pentru Directivele 2015/863/UE, 2017/2102/UE - Restrictionarea Substantelor Periculoase (RoHS)
Pentru Directiva 2013/814/UE ce completeazd Directiva 2009/125/UE — Design Eco

Incalzitoare de apd cu acumulare de marcd ATLANTIC, cu element de incélzire invelit

Denumirea instalatiei | Denumirea comerciald |Nr. de referintd Putere (W)
Gam3a montatd pe perete| HM 050 D400-1-M 843016 1500
lieons] HM 080 D400-1-M 853045 1500
HM 100 D400-1-M 863054 1500
Gamad montatd pe perete| VM 050 D400-1-M 841216 1500
yeThica, VM 080 D400-1-M  |851193 1500
VM 100 D400-1-M 861236 1500
VM 050 D400-2-B 841211 2500
VM 080 D400-2-B 851190 2500
VM 100 D400-2-B 861233 2500
VM 030 D400-1-M 831091 1200
VM 050 D400-1-M 841200 1500
VM 080 D400-1-M 851178 1500
VM 100 D400-1-M 861206 1500
VM 050 D400-2-B 841244 2000
VM 080 D400-2-B 81225 2000
VM 100 D400-2-B 861265 2000

Semnat pentru si in numele lui Pascal MONTGERMONT la 23/09/2020 la Odesa.
/semncitural
Stampila: /UKRATLANTIC/



Subsemnata, Lagcu Angela, traducator autorizat in The undersigned, Lascu Angela, authorized

limba engleza, certific exactitatea traduceril cu translator in English language, confirm the
textul inscrisului in original, care a fost vizatd de translation correctness of this text in original that
mine. has been signed by me.

Data; 05.02.2024 > Date: 05.02.2024

Autorizatia nr. 159 din 13 august 2010 y Authorization No. 159 of August 13,2010

Semnitura traducitorului
Signature of the translator

TRADUCATOR AUTORIZAT i
FRANCEZA, RUSA Seria AT nr. 51/22.02.2010 ;
ENGLEZA Serla AT nr. 159/13.08.2010

INTERPRET AUTORIZAT
ENGLEZA Seria Al nr. 470/10.02.2014

LASCU ANGELA




8.

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Radio equipment/ product/ model no/ brand name(product, type, batch or serial number)
Product Model Code :L60447N

Model Identifier Code : BIRMLNE444W 7284640813

Brand Name : Beko

Name and adress of the manufacturer

Name of the Manufacturer : Arcelik A.S.

Address of the Manufacturer : Karaagag¢ Cad.No:2-6 Sutliice 34445 Istanbul Turkey

Contact information of the Manufacturer : Phone +90 222 213 4343 & Fax +90 222 213 4344 www.arcelikas.com
Name of the authorised person . Veysi ERCAN

Concerning the European directives and regulations for electrical and electronic equipment listed in this document,
We Argelik A.S. hereby declare and take the sole responsibility that the product below,

Type of Product : Household Type Cooling Device

to which this declaration is involved, fulfills the requirements of the following EU directives and the related regulations;

The 2014/30/EU EMC directive
The 2014/35/EU Low-Voltage directive

The 2011/65/EU framework directive on the restriction of the use of certain hazardous substance in electrical and electronic equipment
The 2009/125/EC framework directive for the setting of ecodesign requirements for energy-related products

The 2017/1369/EU regulation of the European Parliament and of the council of 4 July 2017 setting framework for energy labelling and
repealing directive 2010/30/EU

The 2019/2016/EU commission delegated regulation of 11March 2019 supplementing Regulation (EU) 2017/1369 of the European
Parliament and of the Council with regard to energy labelling of refrigerating appliances.

The 2019/2019/EU commission regulation of 1 October 2019 laying down eco-design requirements for refrigerating appliances pursuant
to Directive 2009/125/EC of the European Parliament and of the Council

and is in conformity with the relevant harmonized standards listed below:
EN 55014-1:2017 +A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A2:2024

EN 61000-3-3:2013 +A1:2019+A2:2021

EN 55014-2:2015

EN 60335-2-24:2010 +A1:2019+ A2:2019+ A11:2020

EN 60335-1:2012 + AC:2014+ A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60704-2-14:2013+A1:2019

EN 62233:2008

EN 63000:2018

EN 62552-1:2020

EN 62552-2:2020

EN 62552-3:2020

Description of accessories and components, including software, which allow the radio equipment
to operate as intended and covered by the EU declaration of conformity:

Digitally signed by Blajin Irina
Date: 2025.06.17 09:24:38 EEST
Reason: MoldSign Signature
Location: Moldova

MOLDOVA EUROPEANA
ame, Surname

VEYSI ERCAN

Additional information:
Eskisehir, TURKEY & 10.11.2023




Arcelik A.S.

BG CS ES DA DE ET
EC AEK/TAPALIVA 3A EU PROHLABENI O SHODZ | ANEXO VI DECLARACION EU-OVERENSSTEMMELSE- | EU-KONFORMITAT- ELI VASTAVUSDEKLARAT-
CbOTBETCTBUE UE DE CONFORMIDAD SERKLAZRING SERKLARUNG SIOON

1.PagunocbopbikeHne/
npoAyKT / Homep Ha
mogzen / mapka:

2. Ume v agpec Ha
npovssoauTeNs:

Wme v appec Ha
YNbAHOMOLUEHUA
npeacTasuten:

3. Hacroawara
Aeknapauma 3a
CbOTBETCTBUE € U3gazeHa
Ha OTrOBOPHOCTTA Ha
npoussoauTeNA:

4. MpeameT Ha
AeknapaumaTa:

5. MpeameTsT Ha
AeknapaumaTa, onucaH
no-rope, oTroBaps Ha
CbOTBETHOTO
3aKOHOAATENCTBO Ha
Cblo3a 3a XapMOHM3aLmA:
6.Mo3oBaBaHe Ha
n3nonssaHuTe
XapMOHU3UPaHK
CTaHAapPTU NN
nosoBaBaHe Ha pyru
TEXHUYECKN
cneuuduKaumm, no
OTHOLUEHWE Ha KoWUTO ce

AeKnapupa CbOTBETCTBUE.

7. Korato e npunoxumo,
onuncaHue Ha
NPUHAANEKHOCTUTE U
KOMMOHeHTUTE,
BKAtOUMUTENHO codTyep,
KOMTO N03BONABAT HA
pPasmocbopbKEHMETO Aa
paboTu no
npesHasHaveHne 1 KouTo
ca obxsaHaTtu ot EC
AeKnapauuaTa 3a
CbOTBETCTBUE:

8. lonbaHuTenHa
uHpopmaumsa: MognucaHo
3a U OT UMETO Ha: ...
(mAcTo n gata Ha
nsgasaHe): (ume,
L/TbKHOCT) (nognuc):

1. Radiové zanizeni/
produkt / ¢islo modelu /
znacka:

2.Jméno a adresa
vyrobce:

Jméno a adresa vyrobce
zplnomocnDného
zastupce:

3. Toto prohlaBeni o
shodD se vydava na
vyhradni odpovDdnost
vyrobce.

4. PiiedmDt prohlaGeni:
5. VyBGe popsany priedmDt
prohla@enti je ve shodD s
priisluGnymi
harmonizovanymi
pravnimi priedpisy Unie:
6. Odkazy na priisluGné
harmonizované normy,
které byly pouUity, nebo
na jiné technické
specifikace, na jejichU
z4kladD se shoda
prohlaBuje.:

7.V phiisluBnych
pnipadech popis
priislu@enstvi a souAasti,
vAetnD softwaru, které
umoUfiuji zamyGlené
fungovani radiového
zafizeni v souladu s EU
prohla@enim o shodD:
8. DalGi informace:
Podepsano za a jménem:

(misto a datum vydani):
(jméno, funkce) (podpis):

1. Equipo radioeléctrico/
Producto / Modelo no /
Marca:

2. Nombre y direccién del
fabricante:

Nombre y direccién del
representante autorizado:
3. La presente declaracion
de conformidad se expide
bajo la exclusiva
responsabilidad del
fabricante. 4. Objeto de la
declaracion:

5. El objeto de la
declaracion descrito
anteriormente es
conforme con la
legislacion de
armonizacion pertinente
de la Unién:

6. Referencias a las
normas armonizadas
pertinentes utilizadas o
referencias a las otras
especificaciones técnicas
en relacién con las cuales

se declara la conformidad.

7 Cuando proceda,
descripcion de los
accesorios y
componentes, incluido el
software, que permiten
que el equipo radioeléc-
trico funcione como
estaba previsto y esté
amparado por la
declaracion UE de
conformidad:

8. Informacién adicional:
Firmado en nombre de: ...
(lugar y fecha de
expedicion): (nombre,
cargo) (firma):

1. Radioudstyr/Produkt/-
Model nr/Marke navn:
2. Navn og adresse pa
fabrikanten eller dennes
bemyndigede repraesent-
ant:

Navn og adresse pa
fabrikanten dennes
bemyndigede repraesent-
ant:

3. Denne overensstem-
melseserklaering udstedes
pa fabrikantens ansvar.

4. Erkleeringens genstand:
5. Genstanden for
erkleeringen, som
beskrevet ovenfor, eri
overensstemmelse med
den relevante EU-harmon-
iseringslovgivning:

6. Henvisninger til de
relevante anvendte
harmoniserede standarder
eller henvisninger til de
andre tekniske
specifikationer, som der
erklaeres overensstem-
melse med.

7.1 givet fald beskrivelse
af tilbehgr og
komponenter, herunder
software, som far
radioudstyret til at fungere
efter

hensigten og er daekket af
EU-overensstemmelse-
serklaeringen:

8. Supplerende
oplysninger:
Underskrevet for og pa
vegne af: ...
(udstedelsessted og
-dato):

(navn, stilling)
(underskrift):

1. Funkanlage/Produkt/-
Modell-nr/die Marken-
name:

2. Name und Anschrift des
Herstellers:

Name und Anschrift des
Bevollmachtigten des
Herstellers:

3. Die alleinige
Verantwortung fir die
Ausstellung dieser
Konformitatserklarung
tragt der Hersteller.

4. Gegenstand der
Erklarung :

5. Der oben beschriebene
Gegenstand der Erklarung
erfullt die einschlagigen
Harmonisierungsre-
chtsvorschriften der
Union:

6. Angabe der einschlagi-
gen harmonisierten
Normen, die zugrunde
gelegt wurden, oder
Angabe der anderen
technischen Spezifika-
tionen, bezlglich derer die
Konformitat erklart wird.
7. Falls vorhanden —
Beschreibung des
Zubehérs und der
Bestandteile einschlieflich
Software, die den
bestimmungsgemalen
Betrieb der Funkanlage
ermoglichen und von der
EU-Konformitatserklarung
erfasst werden:

8. Zusatzangaben
Unterzeichnet fir und im
Namen von: ...

(Ort und Datum der
Ausstellung):

(Name, Funktion)
(Unterschrift):

1.Raadioseade/Tood-
e/Mudeli nr/kaubamargi
nimi:
2. Tootja nimi ja aadress:
Tootja volitatud esindaja
nimi ja aadress:
3. Kéesolev vastavus-
deklaratsioon on vélja
antud tootja ainuvastutu-
sel:
4. Deklareeritav toode :
5. Ulalkirjeldatud
deklareeritav toode on
kooskdlas asjakohaste liidu
Uhtlustamisdigusaktidega:
6. Viited kasutatud
harmoneeritud
standarditele v6i muudele
tehnilistele kirjeldustele,
millele vastavust
deklareeritakse.
7. Vajaduse korral selliste
tarvikute ja osade, samuti
tarkvara kirjeldus, mis
voimaldavad raadioseadet
kasutada ettendhtud
otstarbel ja kooskdlas ELi
vastavusdeklaratsiooniga:
8. Lisateave:
Alla kirjutanud (kelle
poolt/nimel): ...
(véljaandmise koht ja
kuupéev):
(nimi, ametinimetus)
(allkiri):




Arcelik A.S.

EL EN FR HR IT Lv
AHAQZH SYMMOPOQEHE | EU DECLARATION OF DECLARATION UE DE EU IZJAVA O DICHIARAZIONE DI ES ATBILSTIBAS
EE CONFORMITY CONFORMITE SUKLADNOSTI CONFORMITA UE DEKLARACIA

1. PadloefomAiopog/
Tpoiov / apBuodg poveédo
/ enwvupio:
2. ‘Ovopa kat StevBuvon
TOU KQTOLOKEUQOTH:
‘Ovopa kat levbuvon
Tou g§oualodotnuévou
QVTUTPOCWITOU TOU
KOTOLOKEUQOTH
3. H napovoa dniwon
cupMOpdwWOoNG ekdibeTaL
ue amokAeloTikr euBUVN
TOU KATOLOKEUQOTH.
4. AVTIKELPEVO TNG
SnAwong:
5. 0 otdX06 TG SHAWONG
TI0L TEPLypAbETaL
napandvw sivat
oUpdwWvoG TPog t
OXETLKA EVWOLOKN
vopoBeoia evapuoviong:
6. AvadopEG OTaL OXETIKA
EVAPHOVIOUEVA TIPOTUTIL
IOV XpnotponolouvTaL f
avadopEg oTLg AoUEG
TEXVLIKEG TIpOSLaypadEg o
OX£0N LE TLG OTIOLEG
SnAwvetal n
cuppOpdwon.
7. Onou éxeL edpapuoyn,
neplypadn Twv
TIOPEAKOPEVWV KL
e€aptnudtwy,
oupnepAapBavopévou
TOU AoyLopLKOU, TIou
ETUTPETOVV OTOV
padLoe€omhopnd va
Aettoupyet 6mwg
TPOBAEMETAL KALL TIOU
KoAUTttovtaL and
SAAwon ocuppdpdwong:
8. JUMTANPWHATIKES
mAnpodopiec:
Yrioypadn yla
Aoyaplaopo kot €€
OVOUATOG: ...
(TOMOG KA NpEPOpNVia
€kboong):
(6voua, Béon)
(uroypadn):

1.Radio equipment/
product/ model no/ brand
name (product, type,
batch or serial number):
2.Name and address of
the manufacturer:

Name and address of
the authorised
representative:
3.This declaration of
conformity is issued under
the sole responsibility of
the manufacturer:
4.0bject of the declaration
(identification of the radio
equipment allowing
traceability; it may include
a colour image of
sufficient clarity where
necessary for the
identification of the radio
equipment):
5.The object of the
declaration described
above is in conformity
with the relevant Union
harmonisation legislation:
6.References to the
relevant harmonised
standards used or
references to the other
technical specifications in
relation to which
conformity is declared.
References must be listed
with their identification
number and version and,
where applicable, date of
issue:
7.Where applicable,
description of accessories
and components,
including software, which
allow the radio equipment
to operate as intended
and covered by the EU
declaration of conformity:
8.Additional information:
Signed for and on behalf
of: ...

(place and date of issue):
(name, function)
(signature):

1. Equipement
radioélectrique/produit/
numéro de modele/nom
de marque:

2. Nom et adresse du
fabricant:

Nom et adresse du
mandataire du fabricant:
3. La présente déclaration
de conformité est établie
sous la seule responsabil-
ité du fabricant:

4. Objet de la déclaration:
5. L'objet de la déclaration
décrit ci-dessus est
conforme a la législation
d'harmonisation de
I'Union applicable:

6. Références des normes
harmonisées pertinentes
appliquées ou des autres
spécifications techniques
par rapport auxquelles la
conformité est déclarée.
7.S'il'y a lieu, description
des accessoires et des
éléments (y compris
logiciels) qui permettent a
I'équipement radioélectri-
que de fonctionner selon
sa destination et qui sont
couverts par la déclaration
UE de conformité:

8. Informations
complémentaires:

Signé par et au nom de: ...
(lieu et date d'émission):
(nom, fonction)
(signature):

1. Radijska oprema/Proiz-
vod/Broj modela/Naziv
marke:

2. lmeiadresa
proizvodaAa:

Ime i adresa ovlastenog
zastupnika proizvodaAa:
3. Za izdavanje ove izjave o
sukladnosti odgovoran je
iskljuAivo proizvodaA.

4. Predmet izjave:

5. Prethodno opisani
predmet izjave u skladu je
s relevantnim zakonod-
avstvom Unije o
uskladivanju:

6. Upucivanja na
odgovarajuce uskladene
norme koje se upotreblja-
vaju ili upucivanje na
druge tehniAke
specifikacije u odnosu na
koje se deklarira
sukladnost.

7. Prema potrebi, opis
dodatne opreme i
sastavnica, ukljuAujuéi
softver, koji omogucuju
normalan rad radijske
opreme

koji je obuhvacen EU
izjavom o sukladnosti:

8. Dodatne informacije:
Potpisano zai u ime: ...
(mjesto i datum
izdavanja):

(ime, funkcija) (potpis):

1. Apparecchiatura
radio/prodotto/ numero di
modello/nome del
marchio:

2. Nome e indirizzo del
fabbricante:

Nome e indirizzo del
rappresentante
autorizzato del
fabbricante:

3. La presente dichiarazi-
one di conformita e
rilasciata sotto I'esclusiva
responsabilita del
fabbricante:

4. Oggetto della
dichiarazione:

5. L'oggetto della
dichiarazione di cui sopra
e conforme alla pertinente
normativa di armonizzazi-
one dell'Unione:

6. Riferimento alle
pertinenti norme
armonizzate utilizzate o
riferimenti alle altre
specifiche tecniche in
relazione alle quali &
dichiarata la conformita.
7. . Se del caso, una
descrizione degli accessori
e dei componenti inclusi
nella dichiarazione di
conformita UE, compreso
il software, che
consentono all'apparec-
chiatura radio di
funzionare come previsto:
8 Informazioni
supplementari:

Firmato a nome e per
conto di: ...

(luogo e data del rilascio):
(nome, funzione) (firma):

1. Radioiekarta/produkta/
modela numurs/ zimola
nosaukums:

2. RaZotaja nosaukums un
adrese:

RaZotdja pilnvarota
parstavja vards,
uzvards/nosaukums un
adrese:

3. Si atbilstibas deklaracija
ir izdota vienigi uz Sada
razotaja atbildibu.

4. Deklaracijas priekSmets:
5. leprieks aprakstitais
deklaracijas prieksmets
atbilst attiecigajam
Savienibas saskanotajam
tiestbu aktam:

6. Atsauces uz attiecigaji-
em izmantojamiem
saskanotajiem
standartiem vai uz citam
tehniskajam specifikaci-
jam, attieciba uz ko tiek
deklaréta atbilstiba.

7. Attieciga gadijuma
paligieri¢u un komponentu
apraksts, ieskaitot
programmatdaras aprakstu,
kas nodrosina radioiekar-
tas paredzéto darbibu un
uz ko attiecas ES
atbilstibas deklaracija:

8. Papildinformacija:
Parakstits Sadas personas
varda: ...

(izdoSanas vieta un
datums):

(vards, uzvards, amats)
(paraksts):




Arcelik A.S.

T HU MT NL PL PT
ES ATITIKTIES EU-MEGFELELOSEGI DIKJARAZZJONI TA' EU-CONFORMITEITSVERK- DEKLARACJA DECLARAGAO UE DE
DEKLARACIJA NYILATKOZAT KONFORMITA TAL-UE LARING ZGODNOSCI UE CONFORMIDADE

1. Radijo jrenginys
/gaminio/ modelio
numeris/ prekés
pavadinimas:

2. Gamintojo pavadinimas
ir adresas:

Gamintojo jgaliotojo
atstovo pavadinimas ir
adresas:

3. Si atitikties deklaracija
iSduota tik gamintojo
atsakomybe.

4. Deklaracijos objektas:
5. Pirmiau aprasytas
deklaracijos objektas
atitinka susijusius
derinamuosius Sajungos
teisés aktus:

6. Nuorodos j susijusius
taikytus darniuosius
standartus arba kitas
technines specifikacijas,
pagal kurias buvo
deklaruota atitiktis.

7. Kai taikytina, pagalbiniy
jtaisy ir komponenty,
jskaitant programine
jranga, kurie leidZia radijo
jrenginiams veikti

pagal paskirtj ir yra jtraukti
i ES atitikties deklaracija,
aprasas:

8. Papildoma informacija:
Uz kg ir kieno vardu
pasiradyta: ...

(iSdavimo data ir vieta):
(vardas ir pavardeé,
pareigos) (parasas):

1.Radidberendezés/ter-
mék/ modellszam/
markanév:
2. A gyarto neve és cime:
A gyarté meghatalmaz-
ott képviselGjének neve és
cime:
3. Ezt a megfelelGségi
nyilatkozatot a gyarté
kizérdlagos felelGssége
mellett adjak ki:
4. A nyilatkozat targya:
5. A fent ismertetett
nyilatkozat targya megfelel
a vonatkozo unids
harmonizéciés
jogszabalyoknak:
6. Az alkalmazott
harmonizalt szabvanyokra
vald hivatkozas vagy az
azokra az egyéb m(iszaki
eldirasokra vald
hivatkozds, amelyekkel
kapcsolatban megfelel&sé-
gi nyilatkozatot tetteké.
7. Adott esetben a
tartozékok és alkatrészek
leirasa, ideértve a
radidberendezés
rendeltetésszeri
hasznalatét lehet6vé tévd
és az EU-megfelelGségi
nyilatkozat hatalyaba
tartozo szoftvereket is:
8. Tovabbi informacidk:
A nyilatkozatot a
kovetkezG gyarté nevében
és megbizasabol irtak ala:
(a kidllitas helye és
datuma):
(név, beosztas) (alairas):

1. It-taghmir tar-radju/pro-
dott/numru tal-mudell/
isem tad-ditta:

2. L-isem u l-indirizz
tal-manifattur jew
tar-rapprezentant
awtorizzat tieghu:

L-isem u l-indirizz
tar-rapprezentant
awtorizzat tal-manifattur:
3. Din id-dikjarazzjoni
tal-konformita tinhareg
taht ir-responsabbilta
unika tal-manifattur.

4. L-ghan tad-dikjarazzjoni:
5. L-ghan tad-dikjarazzjoni
deskritt hawn fug huwa
konformi mal-legizlazzjoni
ta' armonizzazzjoni
rilevanti tal-Unjon:

6. Ir-referenzi ghall-istand-
ards armonizzati rilevanti li
ntuzaw, jew ir-referenzi
ghall-ispecifikazzjonijiet
teknici I-ohrajn li
skonthom ged tigi
ddikjarata I-konformita.

7. Fejn applikabbli,
deskrizzjoni tal-accessorji
u il-komponenti, inkluz
is-softwer, li jippermettu
t-taghmir tar-radju

jopera kif intiz u koperti
mid-dikjarazzjoni
tal-konformita tal-UE:

8. Informazzjoni
addizzjonali:

Iffirmat ghal u f'isem: ...
(post u data tal-hrug):
(isem, funzjoni) (firma):

1.Radioapparatuur/pro-
duct/modelnum-
mer/merknaam:

2. Naam en adres van de
fabrikant:

Naam en adres van de
gemachtigde vertegen-
woordiger van de
fabrikant:

3. Deze conformiteitsverk-
laring wordt afgegeven
onder volledige
verantwoordelijkheid van
de fabrikant.

4. Voorwerp van de
verklaring:

5. Het hierboven
beschreven voorwerp van
de verklaring is in

. overeenstemming met de
desbetreffende

harmonisatiewetgeving
van de Unie:

6. Vermelding van de
toegepaste relevante
geharmoniseerde normen
of van de andere
technische specificaties
waarop de conformite-
itsverklaring betrekking
heeft.

7. Indien van toepassing,
beschrijving van de
accessoires en
onderdelen, met inbegrip
van software, die het
mogelijk

maken dat de radioappa-
ratuur functioneert zoals
bedoeld en die onder de
EU-conformiteitsverklaring
vallen:

8. Aanvullende informatie:
Ondertekend voor en
namens: ...

(plaats en datum van
afgifte):

(naam, functie)
(handtekening):

1. Urzadzenie
radiowe/produkt/numer
modelu/nazwa marki:

2. Nazwa i adres
producenta:

Nazwa i adres
upowaznionego
przedstawiciela
producenta:

3. Niniejsza deklaracje
zgodnosci wydaje sie na
wytgczna odpowiedzial-
nos¢ producenta.

4. Przedmiot deklaracji:
5. Wymieniony powyzej
przedmiot niniejszej
deklaracji jest zgodny z
odno$nymi wymaganiami
unijnego prawodawstwa
harmonizacyjnego:

6. Odwotania do
odno$nych norm
zharmonizowanych, ktére
zastosowano, lub do
innych specyfikacji
technicznych, w stosunku
do ktdrych deklarowana
jest zgodnos¢.

7. W stosownych
przypadkach, opis
elementéw dodatkowych
lub komponentéw, w tym
oprogramowania, ktére
umozliwiaja dziatanie
urzadzenia radiowego
zgodnie z przeznaczeniem
i ktére sg objete deklaracja
zgodnosci UE:

8. Informacje dodatkowe:
Podpisano w imieniu: ...
(miejsce i data wydania):
(imie i nazwisko,
stanowisko) (podpis):

1. Equipamento de
radio/produto/nimero do
modelo/nome da marca:
2. Nome e enderego do
fabricant:

Nome e endereco do
respetivo mandatério do
fabricante:

3. A presente declaragdo
de conformidade é
emitida sob a exclusiva
responsabilidade do
fabricante.

4. Objeto da declaragdo:
5. O objeto da declaragdo
acima mencionada estd
em conformidade com a
legislagdo de
harmonizagdo da Unido
aplicavel:

6. Referéncias as normas
harmonizadas aplicaveis
utilizadas ou as outras
especificagdes técnicas em
relagdo as quais a
conformidade é declarada.
7. Se aplicével, descrigdo
dos acessérios e/ou
componentes, incluindo o
software, que permitem
que o equipamento de
radio funcione conforme o
pretendido, abrangidos
pela declaragdo UE de
conformidade:

8. Informagdes
complementares:
Assinado por e em nome
de: ...

(local e data de emissdo)
(nome, cargo) (assinatura)
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DECLARATIA UE DE
CONFORMITATE

1.Echipamentele
radio/produs/ numar de
model/ numele marcii:
2. Denumirea si adresa
producatorului:
Denumirea si adresa
reprezentantului autorizat
al producatorului:
3. Prezenta declaratie de
conformitate este emisa
pe rdspunderea exclusivd a
producatorului.
4. Obiectul declaratiei:
5. Obiectul declaratiei
descris mai sus este in
conformitate cu legislatia
relevantd de armonizare a
Uniunii:
6. Trimiterile la
standardele armonizate
relevante folosite sau
trimiterile la alte
specificatii tehnice in
legdturd cu care se declard
conformitatea.
7. Dupa caz, o descriere a
accesoriilor si component-
elor, inclusiv a produselor
software, care permit
echipamentelor
radio sa functioneze
corespunzator si care sunt
incluse in declaratia de
conformitate:
8. Informatii suplimentare:
Semnat pentru si in
numele: ...
(locul si data emiterii):
(numele, functia)
(semnatura):

EU VYHLASENIE O ZHODE

1. Radiové
zariadenie/vyrobok/¢islo
modelu/néazov znacky:
2. Meno a adresa vyrobcu:
Meno a adresa
splnomocneného zéstupcu
vyrobcu:
3. Toto vyhlasenie o zhode
sa vyddva na vyhradnu
zodpovednost vyrobcu.
4. Predmet vyhlasenia:
5. Uvedeny predmet
vyhlasenia je v zhode s
prisluGnymi
harmonizaAnymi pravnymi
predpismi Unie:
6. Odkazy na prisluGné
pouUité harmonizované
normy alebo odkazy na iné
technické Opecifikacie, v
suvislosti s ktorymi sa
zhoda vyhlasuje.
7. V prisluBnych
pripadoch opis
prislu@enstva a
komponentov vratane
softvéru, ktoré umoUniuju
radiovému zariadeniu
fungovat v stlade so
zamyOlanym GAelom, a na
ktoré sa vztahuje EU
vyhlasenie o zhode:
8. Doplriujuce informacie:
Podpisané za a v mene: ...
(miesto a datum vydania):
(meno, funkcia) (podpis):

I1ZJAVA EU O SKLADNOSTI

1. Radijska oprema/pro-
dukt / Stevilka modela/
blagovna znamka:

2. Ime in naslov
proizvajalca ali njegovega
pooblaBAenega
zastopnika:

Ime in naslov
pooblaBAenega
zastopnika proizvajalca:
3. Za izdajo te izjave o
skladnosti je odgovoren
izkljuAno proizvajalec.

4. Predmet izjave:

5. Predmet navedene
izjave je v skladu z
ustrezno zakonodajo Unije
o harmonizaciji:

6. Sklicevanja na
uporabljene
harmonizirane standarde
ali sklicevanja na druge
tehniAne specifikacije v
zvezi s skladnostjo, ki je
navedena v izjavi.

7. Po potrebi opise
dodatne opreme in
komponent, vkljuAno s
programsko opremo, ki
zagotavljajo namensko
delovanje

radijske opreme in so
zajeti vizjavi EU o
skladnosti:

8. Dodatne informacije:
Podpisano za in vimenu:
(kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):

EU-VAATIMUSTENMUKAI-
SUUSVAKUUTUS

1.Radiolaite/tuote/malli-
numero/tuotenimi:

2. Valmistajan nimi ja
osoite:

Valmistajan valtuutetun
edustajan nimi ja osoite:
3. Tama vaatimusten-
mukaisuusvakuutus on
annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla.
4. Vakuutuksen kohde :
5. Edelld kuvattu
vakuutuksen kohde on
asiaa koskevan unionin
yhdenmukaistamis-
lainsdadannon
vaatimusten mukainen:
6. Viittaus niihin
asiaankuuluviin

. yhdenmukaistettuihin
" standardeihin, joita on

kaytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin,
joiden perusteella
vaatimustenmukaisuus-
vakuutus on annettu.

7. Tapauksen mukaan
kuvaus lisélaitteista ja
osista, myos ohjelmistois-
ta, jotka mahdollistavat
radiolaitteen kdyttotarko-
ituksen mukaisen kayton
ja jotka EU-vaatimusten-
mukaisuusvakuutus
kattaa:

8. Lisatietoja:

Seuraavan puolesta
allekirjoittanut: ...
(antamispaikka ja
-paivamaara):

(nimi, tehtava)
(allekirjoitus):

EU-FORSAKRAN OM
OVERENSSTAMMELSE

1.Radioutrustning/produk-
t/modellnummer/var-
umérke:

2. Namn pa och adress till
tillverkaren:

Namn pa och adress till
tillverkarens representant:
3. Denna forsdkran om
Overensstammelse
utfardas pa tillverkarens
eget ansvar.

4. Foremal for forsakran:
5. Féremalet for forsakran
ovan dverensstammer
med den relevanta
unionslagstiftningen om
harmonisering:

6. Hanvisningar till de
relevanta harmoniserade
standarder som anvants
eller hanvisningar till
andra tekniska
specifikationer enligt vilka
Overensstdmmelsen
forsakras.

7. | forekommande fall en
beskrivning av tillbehor
och komponenter,
inklusive programvara,
som gor det mojligt for
radioutrustningen att
fungera som avsett och
som técks av en
EU-forsakran om
Overensstammelse:

8. Ytterligare information:
Undertecknat for: ...

(ort och datum)

(namn, befattning)
(namnteckning)

AB UYGUNLUK BEYANI

AB UYGUNLUK BEYANI
1. Radyo ekipmani / tirtin /
model no / marka adi
(trdn, tip, parti veya seri
numarasi):
2. Ureticinin adi ve adresi:
Yetkili temsilcinin adi
ve adresi
3. Bu uygunluk beyani,
tamamen Ureticinin
sorumlulugu altinda
dizenlenmistir:
4. Beyanin amaci
(izlenebilirlige izin veren
radyo ekipmaninin
tanimlanmasi; telsiz
ekipmaninin tanimlanmasi
icin gerekli oldugunda
yeterli netlikte renkli bir
resim icerebilir):
5. Yukarida agiklanan
beyannamenin amaci, ilgili
Birlik uyumlastirma
mevzuatina uygundur:
6. Kullanilan ilgili
uyumlastiriimis
standartlara atiflar veya
uygunlugun beyan edildigi
diger teknik sartnamelere
atiflar. Referanslar, kimlik
numaralari, versiyonlari ve
uygun oldugu durumlarda
yayinlanma tarihleriyle
birlikte listelenmelidir:
7. Uygulanabildigi
yerlerde, radyo
ekipmaninin amaglandigi
ve AB uygunluk beyani
kapsamina giren sekilde
calismasina olanak taniyan
yazilim dahil aksesuarlarin
ve bilesenlerin agiklamasi:
8. Ek bilgiler:
Sunun adina ve adina
imzalanmistir:...
(yayin Yeri ve tarihi):
(ad, islev) (imza):
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